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HEK293-VEGF-TM

305991

YLEISTA TIETOA

Kuvaus

Vastuuvapauslauseke: Solulinjojen hinnat koskevat yksinomaan akateemisia ja voittoa tavoittelemattomia asiakkaita. Kaupallisille toimijoille
hinta on noin 6 250 euroa.

Jos edustat kaupallista toimijaa tai et ole varma, kumpaanko ryhmaan kuulut,

ota meihin yhteytta.

HEK293-VEGF-TM-solut ovat ihmisen alkion munuaisperaisia 293 (HEK293) -soluja, jotka on muokattu ilmentdmaan stabiilisti membraaniin
kiinnittynytta verisuonten endoteelisen kasvutekijan (VEGF) muotoa. Ne on suunniteltu esittdmaan VEGF:aa solun pinnalla fuusioitumalla
transmembraanidomeenin kanssa. Toisin kuin solunulkoiseen ympéristoon erittyvat liukoiset VEGF-isoformit, VEGF-TM-konstruktit
mahdollistavat VEGF-ligandien paikallisen ja pitkékestoisen esittdmisen plasmamembraanilla, miké helpottaa VEGF-reseptori-
vuorovaikutusten ja solu-solu-signalointimekanismien hallittua tutkimusta. Namé& muokatut mallit ovat hyodyllisia paaasiassa VEGFR1:n
(FLT1) ja VEGFR2:n (KDR) valittdmien angiogeenisten signalointireittien tutkimuksessa, jotka saatelevat endoteelisolujen proliferaatiota,
migraatiota, verisuonten lapaisevyytta ja neovaskularisaatiota.

HEK293-VEGF-TM-soluja kaytetaan laajalti angiogeneesitutkimuksessa ja terapeuttisessa kehityksessa VEGF:aan kohdistuvien vasta-
aineiden, reseptoriloukkojen, antiangiogeenisten biologisten ladkkeiden ja muokattujen immuunisoluterapioiden karakterisoimiseksi. Kalvoon
ankkuroitu VEGF:n esittaminen mahdollistaa reseptorisitoutumisen, ligandin saatavuuden, vasta-aineen eston, reseptoriklusteroinnin ja
solukontaktista riippuvien signalointitapahtumien kvantitatiivisen arvioinnin. Nama solut ovat erityisen arvokkaita virtaussytometriaan
perustuvissa sitoutumismaarityksissé, yhteisviljelyjarjestelmissé, raporttimaarityksissa ja suurikapasiteettisissa seulonta-alustoissa, joilla
arvioidaan VEGF/VEGFR-reitin estamista. Lisaksi HEK293-VEGF-TM-mallit voivat tukea tutkimuksia, joissa tarkastellaan synapsien
muodostumista ja kohteen tunnistamista VEGF:a&an kohdistuvien CAR-T-solujen tai bispesifisten vasta-ainealustojen avulla.

Kudos Sikidn munuaiset
Sairaus Muunnettu/ikuisesti elava; ei aiheuta kasvaimia (HEK293-tausta)
Sovellukset

Transmembraanisen VEGF:n (VEGF-TM) tutkimus; anti-VEGF-vasta-aineiden kehittdminen; kasvaimen angiogeneesin tutkimukset;
ADCC/CDC-méaaritykset; virtaussytometria; onkologian ja oftalmologian tutkimus

LUOKITTELU
Organismi lhminen
Sukupuoli Nainen
Kasvuominaisuudet Kiinnittynyt
GMO-status GMO-S1

GMO-statuksen tiedot

GMO-S1: This HEK293 cell line contains a transmembrane VEGF (VEGF-TM) expression construct for cell-surface VEGF studies and anti-
angiogenic therapy development. This classification applies only within Germany and may differ elsewhere.

Bioturvallisuustaso 1

OMINAISUUDET

Morfologia Epiteelin kaltainen

Solutyyppi Epiteelisolut
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Kaksinkertaistumisaika noin 24-36 tuntia

TUNNISTEET

Lahdeviite

HEK293-VEGF-TM (Cytionin tuotenumero 305991)
NCBI-verotunnus 9606

Cellosaurus CVCL 6G30

ILMENTYMINEN JA ALTTIUS

limentyvat reseptorit
VEGF-TM

KASITTELY JA VILJELY

Viljelyalusta
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabiilia glutamiinia, w: 2,0 g/L NaHCO3 (Cytionin artikkelinumero 820700a)

Inkubaatioilma 37 °C, 5 %CO2, kostutettu iimakeha.

Ravintolisat

Taydenna elatusainetta 10 % FBS:lI&, 1 mM natriumpyruvaatilla, 10 mM HEPES:II4, 1 % NEAA:lla. Lisda genetiineja (G418-Sulfat), jotta
lopullinen pitoisuus on 1 mg/ml.

Dissosiaatioreagenssi Trypsin-EDTA

Soluviljely

Rutiininomaiseen adherenttiseen soluviljelyyn: Imeyta vanha elatusaine adheesiosoluista ja pese ne PBS:I1a jaljella olevan elatusaineen
poistamiseksi. Kun PBS on imetty, lisdtdan sopiva maara trypsiini/EDTA-liuosta viljelyastian koon mukaan (esim. 1 ml T25-pulloon, 3 ml T75-
pulloon) ja inkuboidaan huoneenlammdssa tai 37 °C:ssa, kunnes solut irtoavat (5-10 minuuttia). Seuraa irtoamista mikroskoopilla ja napauta
astiaa tarvittaessa varovasti solujen irrottamiseksi. Kun solut ovat irronneet, lisataan taytta elatusainetta trypsiinin/EDTA:n inaktivoimiseksi,
solut suspendoidaan varovasti uudelleen ja siirretdén solususpensiosta aliquota uuteen kasvatusastiaan, joka siséltéa tuoretta elatusainetta.
Aseta astia inkubaattoriin, jonka l[Ampétila on 37 °C jahiilidioksidipitoisuus 5 %, ja vaihda véliaine 2-3 paivan vélein.

Jakosuhde 1-5

Kylvotiheys 2-4 x 104 solua/cm?

Nesteen uusiminen 2-3 kertaa viikossa

Sulamisen jalkeinen palautuminen Sulattamisen jéalkeen solut jaetaan T25-pulloihin suhteessa 1:2-1:3 ja annetaan solujen

toipua pakastuksesta ja tarttua vahintaan 24 tuntia.

Parhaan kiinnittymisen ja elinkelpoisuuden saavuttamiseksi solujen sulattamisen jalkeen
suosittelemme kollageenipinnoitettujen pullojen tai levyjen kayttamista ensimmaiseen
kylvoon kryokuntoutuksen jalkeen. Kollageenipinnoitusta ei tarvita solujen myhemmassa
rutiiniviljelyssa.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_6G30

Sulatus ja viljely

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

LAADUNVALVONTA JA KRYOSAILYTYS

Hedelmattomyys

Mykoplasmakontaminaatio suljetaan pois sekd PCR-pohjaisilla maarityksilla ettd luminesenssiin perustuvilla mykoplasman
osoitusmenetelmilla.

Bakteeri-, sieni- tai hiivakontaminaation valttdmiseksi soluviljelmét tarkastetaan péivittéin silmamaaraisesti.

Jaadytysaine Kryosailytysmediana kaytamme taydellista kasvualustaa (mukaan lukien FBS) + 10 %
DMSO:ta riittdvén sulatuksen jalkeisen elinkelpoisuuden varmistamiseksi tai CM-1:t&
(Cytionin luettelonumero 800100), joka sisaltaa optimoituja osmoprotectantteja ja
metabolisia stabilisaattoreita, jotka parantavat elpymista ja vahentavat kryosailytyksen
aiheuttamaa stressia.

Sailytysolosuhteet

Pitk&aikaissailytysta varten injektiopullot asetetaan hdyryfaasissa olevaan nestemaiseen typpeen noin -150 - -196 °C:een. Sailytys -80 °C:ssa
on hyvaksyttavaa vain lyhyena valivaiheena ennen siirtoa nestemaiseen typpeen.

Toimitusehdot

Kryoséilytetyt solulinjat kuljetetaan kuivajaassa validoidussa, eristetyssa pakkauksessa, jossa on riittavasti kylméainetta, jotta lampétila pysyy
noin -78 °C:ssa koko kuljetuksen ajan. Pakkaus on tarkastettava valittdmasti sen vastaanottamisen jéalkeen ja injektiopullot on siirrettava
viipymatta asianmukaiseen varastoon.

LAHJOITTAJA

Luovuttajan ika Siki6

OIKEUDELLISET JA TURVALLISUUSASIAT

Turvallisuusohjeet

Kun suunnitellaan kryoputken sailyttdmista nestemaisessa typessa sulatusta varten, on noudatettava tiukkoja turvatoimenpiteita.
Asianmukaiset suojakasineet ja -vaatteet ovat valttamattomia, ja kasvonaamarin tai suojalasien kaytté on valttématénta siirrettdessa
jaadytettyja naytteité nestetyppisailioon tai siitd pois. Talla pyritdan pienentaméén loukkaantumisriski, joka aiheutuu kryoputkien
mahdollisista réjahdyksisté, jotka voivat aiheuttaa teravien sirpaleiden sinkoutumisen.

Takuu

Me Cytionilla seisomme tuotteidemme laadun ja elinkelpoisuuden takana.

Takaamme, ettéd solumme ovat elinkelpoisia viljelyn alkaessa 60 paivan ajan sen jalkeen, kun ne on lahetetty laitoksestamme.
Vakuutamme, etta kaikki materiaalit ovat analyysitodistuksessa ja/tai tuoteselosteessa kuvattujen eritelmien mukaisia

Lisatietoja on <a href=""/Who-we-are/Warranty/™" hreflang="""x-default"">Takuulausumassa
Sovelletaan kolmansien osapuolten Yes
kanssa tehtyja sopimuksia
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